qubusu%usns RLU DIOCESE ARMENIEN DU CANADA

UR. arhanr LArUUrNrh2 Unuaunruuvhus o

Uuar cutet8rNd UhruyYuorcus rerehy ; = &

: “op L m~\‘
_ BULLETIN DU DIMANCHE DE LA CATHEDRALE
GA NTEG H ARMENIENNE ST. GREGOIRE L'ILLUMINATEUR DEMOTREAL L3P SUGLP

YUhrUYbh 27 8niuhu 2021 221 DIMANCHE, Le 27 Juin 2021
.

615 Stuart Avenue, Outremont Quebec, Canada H2V 3H2
Website: www.saintgregory.ca / E.mail: saintgregorychurch@gmail.com
Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




G Ubruubk 94uh 2NGEQRULUSEUL

SOUL @b Sh S©N38 UrfNkh2hN8 UUSNRUOUOULPR
CINQUIEME DIMANCHE APREs LA PENTECOTE.
FETE DE LA DECOUVERTE DE LA CASSETTE
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Les lectures de la Bible d'aujourd'hui :
ROMAINS
8.31-10.4
MATTHIEU
13.24-30
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CELEBRATION ET L'HOMELIE:

REV. PERE DAVID MARGARYAN
PRETRE PAROISSIAL

Unwronbwl dwdtipgniehil dwdp- 9:30-hl
Office Matines a 9h30
U. Twwnwnpwgag- ntnhn uthnnud dwdp- 10:30-hu
La Sainte Messe — En direct a 10h30
Ingthwlughuwn - nLnhn uthnnud dwdp- 12:30-hu
Office de Requieme — En direct a 12h30

DIACRES — ACOLYTES

Organiste: Houry Manougian Bedrossian
Choeur Gomidas
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MoNUk UNUREULh
NNYUU3EShLEMNFL arUuo LUUUYEL
(8.31-10.4)

NptUL h°Uy publp wyu pwubpniu hwdwn. Gt Uuinnuwd Jbp Ynndu k,
n"y whuwnh pywy Ukgh hwwnwly: UL np hp Npnhhl shiliwgbg, hwwjw utn
wJdtluniu hwdwp Jwwnlbg qulhlw, wi h*UswEu wiinp hbwin pninp pwltpp
Ubgh sh wwngbitp: N°Y £ np Uuwnnony punpwdltpniu nkd Jtnwnhp
U ppwy: Uuwnniws E np Y wpnwipwglt: Nepbdl n®y E np Yp nuunwwwinunks:
£phuwnnu £ np Ubnwit, Jwbwiwln np jupniehil wp w-nwie ne Qunncdn)
w9 Ynnuu E, np LwbL Jtgh hwdwp pwnbhuouncshil ' puk: Nupbdu n°y
whunh quunk Utg 2phutnuhl ubpEl. tnwnwww®ugp, Ywd Ubnnish’lup,
Yuwd hwwdwupp, Ywd un’yn, Ywd dbpynieh’tup, yuwd Juw'uagp, Yud
un’Lpp. Puswkbu gnnuwd E. «UJEL op phigh hwdwn Yp uwwllnchlg.
Unprenitint nshuwph wku Yp ubwnchpy. 3www wyu wdtl pwlbpniu kg
w’l wikh junenn Y’ ppwte wun’d, np Jtig uhpbig: Ywul gh Gu hwuwnwn
ghnbd RE n'y dJdwhp, n'y Ybwlep, n’s  hpunwly-lbpp, n'%
hohuwlnushiluGpp, n's qopniehilltpp, n'y UGpyw) pwlbnpp, N’y quint
pwlbpp, N’y pwpapniehilp, n’s punpnduynuehiup G n’y nuph wpwpwd
UnUwy Utiq quitnt Uuwnniany uknpEl™ np 2phuwnnu 3huntu Utin Skpnouny E:

Uwnnjap Y’ pubd 2phuwinuny ni s6Ud uinbp, hd fuhnu wi hush Yp Jywyk
UnLpp3nghny, Np UGo inpundniehil E hudh nehd upuinhu gwip wb-wywywiu
E: wlgh Gu hueu Yp thwthweth Ugndnch 2phuunnukl, dwpd-Uup Ynndk hd
Gnpwjputpnw nL wgqwyuwlubpnwe hwdwp, Npnug  hu-pwGugh Gu.
npnugl £ npnbGgpnushiup, thwnep, nchuntGpp,  opEluunpnie-hiun,
wwpwoll nL punuinncdutipp: bpGugl GU LwhwwbGwnubpp, 2phu-innu wi
hptugut GlHwr Jwpduh YnndwUk, np hupp ophubGw Uunniwd E wdtuniu
Upwy juchnbwlu: UJEU: Pwyg Uuwinnwony fuoupp Gppbe gbunhU hulywd sk.
pwlgh ny rE wdEL wunup np bupwykblEl BUT bupw-tiugh Bu 6L ny RE
UppwhwuhU ubGpniun ppwiundt hwdwp wdtlpp npnhuGp Gu. wy
«buwhwyny phigh ubpniun whwnh Ynsnih»: WuhUpl' n's et wunle np
dwpduhU npnhubp GU° Uuwinnwon) npnhubp wy BU, hw-wyw funuwnnwh
npnhUbpp ubpniun Yp ubwnchlb: dwul gh fununnwdp wyu Ep, RE «Gpp
nwnUwd Uwnwl npnh dp whnh nduBbwg»: N’y dhwju wyupwl, hwww
NEpGLHw)EL wi jwyinUh E np jnuiguie JEYEL, wyuhUgl® dtp buwhwly hoputu.




Jwul gh wnwpep nbn sobwd GL nbn wnky Ywd gk pwl Up sgnpdwd,
npwtu gh  UWuwnnwon  LwhiwuwhdwUngehtup hwunwn duwyg
punpnietwlp wku, Ny rE gnpdtpEl, hwww wuyt np Yuwlskg, hptu
puncbgwt pE «Ubtdp waunhyht whunh dwnwjk». hUswktu gpnuwd E pE
«3wynpp uhpbigh, pwjg GuwLp wnbgh»:

NLpbUl h°Us puble: Uhet Uuinndng pnd wbhpwenueh®iu Yuy: 2wt thgh:
Jwul gh UndutuhU ' puk. «Npne np whinh nnnpdhd” Y’ nnnpdhd ne npne
dnwj np whuinh grwd Yp grrwd»: NLpbul dwpnndu negbiEu Yud owlipEu
sk, hwww UunnddE' np Ynnnpdh: Rwlgh ghpep @wpwinupl Y puk.
«UUunp hwdwn pbg Ubngnigh, np hd gopnishilu piguny gnigubd ni pninp
tnyph ke hd wunituu wwwndnch»: NLuinh npn’c np negE” Y’ n-nnpuh GL npp
nLgt’ Yp huunwglk:

NLpGUlu hush whwinh pubu pE «W[ husn’L Utnwnhp Y ppwy. ywul gh n’y,
Yplwy wunp YudphU nEd nutp: Pwjg nniu n’y Gu, n'y Jwnn, np Uuinncon
hwlywnwl ywwnwupuwl YnL tnwu: Uhpt unbndnuwdp hp Unkndnnhu
Uplw’y puby et «2hu husn’t wynwktu 2hutighp»: Ppnunp hohuwlinushiu
snllh” Juichu dpwy Unju quiignuwdtl wdwllbp 2hUb-in: Ndwlipp
wwwnth, niphubp” wlwpgwleh hwdwp: Upn' h°Us Ypp-Lwy pub JEyp,
Gret Uunnuwd hp pwpynishilp G gopniehiup gnigublE wnwo, 2win
hwdpbpniehil GLGpywjbwdinnigehil gnjg tnwy w’ju w-boUGpnLl, npnugp
pwpynrrbwl wnwnpyw) Gnwd Gu GL Ynpnwunh nw-tnwwwpunnLws, G
Ywd Grkt nigt hp thwnehUu énfuniehiup gnigubp n-nnpunushil gununn
wlopltpntl, wjl thwnehu hwdwnp, np Lbwhwwbuy wWwwnpwunbg.
Wuhlupl™ Jbgh® np Juwlgkg, ns pE dhwju 3IpGwlbptlu, hwww
hGpwunuutptl wi. FuswEu NYuEEh Uke wi Y’ puk. «bd dnnn-yniLpnu sknnnn
‘hd dnnnynipnu’ whwnh Ynsbd ne uhpbith sknnnp’ ‘uh-nGih’: Wu nkn’ nep
wlnlg punittgut RE “Inp hd dnnndnipnu skp’, hnl wilinlg ‘Y4Eunwlh
Uuwnnwon) npnhubpp” whwnh YnsnihUu»: Guwgh wyp bupwibh  hwdwp
Y'wnwnwyk. «Grt bupwtih npnhubpnlu rhip dnyne wicwghl swith wiy
puwy, Uhwjl Juwgnpn Up whwinh wqwwnh: 2wugh Skpp hwdwnown G
Yupnwy Y’ pukE wpnwpnuetwdp. Juwul gh SEpp Ywpé pwl Jp whwnh pue
GpUnh Upwy»: 6L hugwtu Guwh bwhuwwku puw. «GRrE gopwg Skpp Ukgh
utpnilun rnnnLgwd spywn, Utup Unnnuh wku wyhwunh pypwjhbg ne @ndnph
whunh UdwlukEnhup»:

NpGUu h°Uy publp: RE hbpwlnulbpp npnup wpnwpnuetwl sEhu
hGunbLtn” wpnwpniepbwl hwuwl, wju wpnwnnoetwl’ np hwewunpetl E.
Pwyg bupwykl, np wpnwpnitwl optuephl Yp hGinbLEp, wpnwipnie-Gwl
ontuphU shwuwe: Busn’L hwdwn. Jwul gh n’y pE hwiwwend, hwww
npwtu Rt optuphlu gnpotpnd nwgbg wpnwpwlwi Wunbp  qu)-
rwynnLrtwu yedht ypwy ginpbgwil. huswtu gnpnuwd E. «Uhw Uholuh kg




gwjrwynnirtwl pwn Up Yp nUEU nLginpbine yed Jp. GL wdEl nd np wilinp
hwiLwwnwy, whwnh swudsbwg»:

GnpwjpuE'p, uptnwlg Yp thwihwehd nt Ywnorbd Wuwnnwdn), np
bupwjkEp thpyk: dwut gh Gu Y4p Jywtd wunug hwdwp pE Wunnion)
hwdwn bwhuwbawhiunhpubp Bu, REEL N’y ghunwlygwpwn: dwul gh w-
Unlp Uuwnion wpnuwnpnuehiup séwbsbwing” hptlg  wpnwnniehiup
hwuwnwunt) nLgbiny, Uuinniony wipnwinpnietwl shuwquwunbgwl: Lwl-gh
opEuphU Jwhubwlp 2phuwnnu £ wlEl hwrwwnwgbwih wpnwnpnue-Gwl
hwdwip:

urssuruv cus uusmetnuh
(13.24-30)

Nph2 wnwy Jpu wy jwnwo ptpwe wlnlug nL puwt. «Gpyueph rWgw-
Lnpnihiup Ldwubgwe Jwpnne dp, np hp wpwnhU Jkg pwinh ubpd gw-ukg:
Gpp Jwpnhy Yp plwliwihu hp raUwdhlb GUwe no gnpGuhUu UE9 n-pnd
gwlbg bL quwg: Gpp funwnp pnLuwie nL wuinnen pGpwie, wuyk jGuinng npndu
w BpbLgwiL: NLuinh tnwlinhpng dwnwltpp doinbgwl ne hpEBu puhu. ‘SEp,
sE” np nnlu pni wpwunhn Jkg pwinh ubpd gwlitighp. nupdlu npndp nupyt” B
UUhjw puwe wunlg. ‘@uUwuh Jwpn Up ppwd £ w-nhlyw’: dwnwlbpp
hptU puhl. 3pdw Y’ ngt’u np Gppwle qulinue pwnbUp’: UL wi puwt. ‘N,
spwy R_rE npndp pwinwid wunbBuuhn gnpBUlu wi wlnp hGun thpguke: @nn
wnnLE'e np Gpyniel w UEyntn wahu Jhbste hnitldeph wnbUp: 6L hntudgeh
wwnbBlp huannuBnpnl whwnh pubd. ‘Unwe npndp pwnbgkp, lunwpd huncpa
Yuwuwbtgkp wynpGine hwdwp, huy gnptlup hd wdpwnu dnnybgkp’»:

ROMAINS
8.31-10.4
Lui qui n'a point épargné son propre Fils, mais qui I'a livré pour nous
tous, comment ne nous donnera-t-il point aussi toutes choses avec lui?
Qui intentera accusation contre les élus de Dieu? Dieu est celui qui
justifie. Qui sera celui qui condamnera? Christ est celui qui est mort, et
qui plus est, qui est ressuscité, qui aussi est a la droite de Dieu, et qui
méme prie pour nous. Qui est-ce qui nous séparera de I'amour de Christ?
sera-ce |'oppression, ou |'angoisse, ou la persécution, ou la famine, ou la
nudité, ou le péril, ou I'épée? Ainsi qu'il est écrit : nous sommes livrés a
la mort pour I'amour de toi tous les jours, et nous sommes estimés
comme des brebis de la boucherie.
Au contraire, en toutes ces choses nous sommes plus que vainqueurs
par celui qui nous a aimés.




Car je suis assuré que ni la mort, ni la vie, ni les Anges, ni les
Principautés, ni les Puissances, ni les choses présentes, ni les choses a
venir, Ni la hauteur, ni la profondeur, ni aucune autre créature, ne nous
pourra séparer de I'amour de Dieu, qu'il nous a [montré] en Jésus-Christ
notre Seigneur.

Je dis la vérité en Christ, je ne mens point, ma conscience me rendant
témoignage par le Saint-Esprit, Que j'ai une grande tristesse et un
continuel tourment en mon coeur. Car moi-méme je souhaiterais d'étre
séparé de Christ pour mes fréres, qui sont mes parents selon la chair; Qui
sont Israélites, desquels sont I'adoption, la gloire, les alliances,
I'ordonnance de la Loi, le service divin, et les promesses. Desquels [sont]
les peres, et desquels selon la chair [est descendu] Christ, qui est Dieu sur
toutes choses, béni éternellement; Amen!

Toutefois il ne se peut pas faire que la parole de Dieu soit anéantie; mais
tous ceux qui sont d'Israél, ne sont pas pourtant Israél. Car pour étre de
la semence d'Abraham ils ne sont pas tous ses enfants; mais, c'est en
Isaac qu'on doit considérer sa postérité. C'est-a-dire, que ce ne sont pas
ceux qui sont enfants de la chair, qui sont enfants de Dieu; mais que ce
sont les enfants de la promesse, qui sont réputés pour semence. Car voici
la parole de la promesse : je viendrai en cette méme saison, et Sara aura
un fils. Et non seulement cela; mais aussi Rebecca, lorsqu'elle congut
d'un, [savoir] de notre pere Isaac. Car avant que les enfants fussent nés,
et qu’ils n"eussent fait ni bien ni mal, afin que le dessein arrété selon
|'élection de Dieu demeurat, non point par les ceuvres, mais par celui qui
appelle; Il lui fut dit : le plus grand sera asservi au moindre; Ainsi qu'il est
écrit : j'ai aimé Jacob, et j'ai hai Esad.

Que dirons-nous donc : y a-t-il de l'iniquité en Dieu? a Dieu ne plaise!
Car il dit a Moise : j'aurai compassion de celui de qui j'aurai compassion;
et je ferai miséricorde a celui a qui je ferai miséricorde. Ce n'est donc
point du voulant, ni du courant : mais de Dieu qui fait miséricorde. Car
I'Ecriture dit a Pharaon : je t'ai fait subsister dans le but de démontrer en
toi ma puissance, et afin que mon Nom soit publié dans toute la terre. Il
a donc compassion de celui qu'il veut, et il endurcit celui qu'il veut.

Or tu me diras : pourquoi se plaint-il encore? car qui est celui qui peut
résister a sa volonté? Mais plutot, 6 homme, qui es-tu, toi qui contestes
contre Dieu? la chose formée dira-t-elle a celui qui I'a formée : pourquoi
m'as-tu ainsi faite? Le potier de terre n'a-t-il pas la puissance de faire
d'une méme masse de terre un vaisseau a honneur, et un autre a
déshonneur? Et [qu'est-ce], si Dieu en voulant montrer sa colére, et
donner a connaltre sa puissance, a toléré avec une grande patience les




vaisseaux de colere, préparés pour la perdition? Et afin de donner a
connaitre les richesses de sa gloire dans les vaisseaux de miséricorde,
qu'il a préparés pour la gloire; Et qu'il a appelés, [c'est a savoir] nous, non
seulement d'entre les Juifs, mais aussi d'entre les Gentils.

Selon ce qu'il dit en Osée : j'appellerai mon peuple celui qui n'était point
mon peuple; et la bien-aimée, celle qui n'était point la bien-aimée;

Et il arrivera, qu'au lieu ou il leur a été dit : vous n'étes point mon
peuple, la ils seront appelés les enfants du Dieu vivant.

Aussi Esaie s'écrie au sujet d'Israél : quand le nombre des enfants
d'Israél serait comme le sable de la mer, il n'y en aura qu'un [petit] reste
de sauvé. Car le Seigneur consomme et abrege I'affaire en justice : il fera,
dis-je, une affaire abrégée sur la terre.

Et comme Esaie avait dit auparavant : si le Seigneur des armées ne nous
elt laissé quelque semence, nous eussions été faits comme Sodome, et
eussions été semblables a Gomorrhe.

Que dirons-nous donc? que les Gentils qui ne cherchaient point la
justice, ont atteint la justice, la justice, dis-je, qui est par la foi. Mais Israél
cherchant la Loi de la justice, n'est point parvenu a la Loi de la justice.
Pourquoi? parce que ce n'a point été par la foi, mais comme par les
ceuvres de la Loi; car ils ont heurté contre la pierre d'achoppement.

Selon ce qui est écrit : voici, je mets en Sion la pierre d'achoppement;
et la pierre qui occasionnera des chutes ; et quiconque croit en lui ne sera
point confus. Mes fréres, quant a la bonne affection de mon cceur, et ala
priere que je fais a Dieu pour Israél, c'est qu'ils soient sauvés. Car je leur
rends témoignage qu'ils ont du zele pour Dieu, mais sans connaissance.
Parce que ne connaissant point la justice de Dieu, et cherchant d'établir
leur propre justice, ils ne se sont point soumis a la justice de Dieu. Car
Christ est la fin de la Loi, en justice a tout croyant.




MATTHIEU
13.24-30

Il leur proposa une autre similitude, en disant : le Royaume des cieux
ressemble a un homme quia semé de la bonne semence dans son champ.
Mais pendant que les hommes dormaient, son ennemi est venu, qui a
semé de l'ivraie parmi le blé, puis s'en est allé. Et aprés que la semence
fut venue en herbe, et qu'elle eut porté du fruit, alors aussi parut l'ivraie.
Et les serviteurs du péere de famille vinrent a lui, et lui dirent : Seigneur,
n'as-tu pas semé de la bonne semence dans ton champ ? d'ou vient donc
qu'il y a de l'ivraie? Mais il leur dit : c'est I'ennemi qui a fait cela. Et les
serviteurs lui dirent : veux-tu donc que nous y allions, et que nous
cueillions l'ivraie? Et il leur dit : non; de peur qu'il n'arrive qu'en cueillant
I'ivraie, vous n'arrachiez le blé en méme temps. Laissez-les croitre tous
deux ensemble, jusqu'a la moisson; et au temps de la moisson, je dirai
aux moissonneurs : cueillez premierement l'ivraie, et la liez en faisceaux
pour la briler; mais assemblez le blé dans mon grenier.

But1E8ULUL SOLUSN3S 3unu2hyus3 GCUurm@NFUL
8nihu —Juin
28, bpynwpprh - Uppngl Ywihuwnpwwnnuh,
pwnwuntl 6L hul yywyjhgtu G inctuyphwinuh pwhwlwyjhu:
Lundi 28 — Je(ine. Féte de Saint Calistrate,
des 49 martyres et du prétre Lucien.
29, tptipawppph — Uppnju 2wpwphwjh Jwpqunkhl:
Mardi 29 — Jelne. Féte du Saint Prophete Zacharie.
30, 2nptp2wprh — NMwhe
Mercredi 30— Je(ine

Snyhu —Juillet
1, 3pLuqawpreh — Uppnju Gnhukh dwpquinkhl:
Jeudi 1- Féte du Saint Propheéte Elisée.
2, NLppwi — Mwhpe
Vendredi 2 — Je(ne
3, Swpwp~- Uppng Gpynunnwuwlbhg wnwebingl 2phuwnnuh
tL Uppnju Monnuh Gptpunwuwubpnpn wnwebinju:
Samedi 3 - Féte des Saints 12 Apotres du Christ
et de Saint Paul, le treizieme.
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Uhpwyh, 27 S3nituhu 2021
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UuwinnLwswdUh innwhp, nup wwhnowd £
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UnlLophuwyny' Gphinwuwnnubpp wyn Yp pbptl Y. Minthu B Yyp jubidutu
wwwnphwpehu: Mwunphwnep unnchp Yo gbinknk U. Uuunnowdwdhu
GUGnGgLn) Uk G Yp hwuwnwiink U. UuinnLwdwdUh innwhh ghunhu wtolp:
Wu wnolp 3wy Unwebjwywl tytntght ujuwd E ol 18-pn
nwnpnil® UhJEnl Gpbuwligh Ywennhynuh jupgwnpnipbwdp:

Holidays

Saturday, June 26, 2021

Commemoration of Sts. Tiridates, King of Armenia, Queen
Ashkhen and Princess Khosrovidoukht




In 287 A.D. Tiridates (Trdat), from the royal house of Arshakouni, assumes
the throne which once belonged to his father and becomes Tiridates |lI,
King of Armenia. His name is inextricably linked with the Patron Saint of
the Armenian Church, St. Gregory the llluminator. In 301 A.D. the king
releases the Christian Gregory from imprisonment and proclaims
Christianity to be the State Religion of Armenia. In doing so, the king
becomes the greatest advocate of spreading Christianity throughout the
country.

The names of Queen Ashkhen and the King’s sister, Khosrovidoukht are
closely related to the Great Conversion of Armenia as well. Princess
Khosrovidoukht’s vision of a cure for the King’s incurable illness causes
St. Gregory the Illuminator to be liberated from the dungeon of the deep
pit. Gregory then is free to begin the process of spreading the light of
Christianity, which is the Gospel of Jesus Christ.

According to Greek historian Agathangelos, the King, the Queen and the
Princess meet St. Gregory upon his return from Caesarea, to where he
had traveled to receive episcopal ordination. Following a period of
fasting and preparation, Gregory baptizes the three of them. They are
followed by the baptism of the royal court and the nobles of
Armenia. Through the baptism by Gregory, Tiridates becomes the first
king in the world to rule over a Christian country. History also reveals
that Tiridates, Ashkhen and Khosrovidoukht personally participate in the
construction of the Cathedral of Holy Etchmiadzin. The stones they used
to build the cathedral were brought to Vagharshapat from the slopes of
Biblical Mount Ararat.

Sunday, June 27, 2021
Feast of the Discovery of St. Mary’s Box
According to tradition, while en route to Jerusalem on a pilgrimage, two

Greek princes come across a chest that once belonged to St. Mary. In
Galilee, they see a large crowd gathered in front of a Jewish woman’s
house. They inquire and find that the sick is being healed due to the
inexplicable power of the chest. The princes bring the box to
Constantinople and present it to the Patriarch, who places it in the
Church of St. Mary. The Patriarch then establishes the Feast of the
Discovery of St. Mary’s Box.




The Armenian Church celebrates this feast upon the order of the
Catholicos Simeon from Yerevan, who accepted this tradition from the
Greek Orthodox Church in the late 18th century.
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Ubrulh, 27 8nitlhu 2021

OFFICE DE REQUIEM
DIMANCHE, LE 27 JUIN 2021

e

Uppwhwdtwl 6L WnLjuwubwl puinwuheltn,
hngthwlugquunbwl ywwol Yp puunptu
hnGug upptgbw hwpwquwhu'
4uluau vuusrsuih
(VAHAKN KHATCHATRYAN)
(Jwhwgwd Iwjwuwnwl)
hngLnju h hwughuwn:

i

Shy. VwnYywnhe Ogshihuyhptwl
hngqthwlugquunbwl wywwol Yp uunpk

hn uhpkgbw| wdnwulnju’®
hu2by 022hLhLYPPEULP
(HACIK OZCILINGIRYAN)
dwhniwl 10-pn tnwpbhghlt wnhpny:

e

Mpl. Monnu U6EUGwl GL quiwlubpp,
UjEu G Uihu SEvhpébwl,
hngqthwlguunbwl wywawol Yp uunptu
hnGug upptgbw| Yunyg tL Jon®
ruUaN3k UBEUGULP
(TAKOUHIE ADJEMIAN)
Jwhnrwl 3-pn tnwpbihghU wnheny:
hnghutnpniu h hwughun:

Gr
us4duatuy, unanunusuL
Gk UBEUGUL
gbpnuwwnwllbpne hwdwjl Uuekgking




hnghubpniu h hwughuwn:

%

Mpl. Uppo Uwlnwytwl,
S. bL Shy. Uptl G UwwnjEu UwunwyGwlu
bL quiLwyp’ Wkp,
Opn. Lnnh Uwunybwl,
hngbhwugunbwl wwwol Yp punptlu
hnGug upptgbwy Yung, dop L Utd dop®
uthk
QULEUSEUL UuLNFysULh
( ANI KALEMJIAN MANOUKIAN)
Jdwhnrwl 3-pn tnwpbihghU wnheny:

i

3hcUSUyL UrMurns orlunNkHE—EUUrR 61h8h

T

suruyuysuahkhr
U. 9phgnp Lhuwienphy UnwglunpnwUhuwm Uwyp Swéwph
3ngbLnp Inyhiu nL Shuww unphnipnp
hpBug hunphu gwLwygniphililtpp Yp juwjnubu
Qniupbptwlu punwuhphu
Nnpwgbw|
Wbkeu niupbph (5 3ntuhu 2021)

SYMPATHY & CONDOLENCES
The Parish Priest and the Parish Council of the
St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral
express their deepest condolences to the
Kunterian family
on the loss of their beloved:
Alex Kunter (June 5, 2021).




‘UnrpeusnrnrebFL Gusatsrns
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DoN (i DONATION
N A
2 AN
A L'EGLISE FOR THE CHURCH

UnUupptwih U. @phgnp Lneuwitnphy Unwgbnpnwlhuwn Uwjp Swwp
Saint Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal, QC
Donations of June 2021 have been received with great appreciation

CHURCH:
FOR AVOW:
Mrs. Elina Petrosyan $50

HOKEHANKISD (Requiem Services)
IN MEMORY OF:
THE LATE TAKOUHIE ADJEMIAN:
Mr. Boghos Adjemian $50

THE LATE VERGINIA LEYLEKIAN:
Mr. Serge Tcholakian $150
Mr. Pierre Bataini $100

THE LATE MANOUSH BEGLARIAN:
Mr. & Mrs. Yado & Knarique Melik $100

'

Uu pwprnLw)
U. UGnwuh swnhyubtpp
Yp hndwlwrnpkt’
feUGHLBUL LCLSULhLL

The Altar Flowers
of this week
sponsored by:

TASHDJIAN FAMILY




u. vnruvk oculhyier
WU hwrwwnwgbwutnp, npnbe Yp thwithwehl U. unpwuhu dwnhlubn
Unchpb Ypbwl hGnwawjub) GytntgLnju gpwububwy (514) 279-3066:
ALTAR FLOWERS:
Parishioners who wish to donate flowers for the Holy Altar are asked to call
the Church office (514) 279-3066.
Ungwlg Unthpwunnunihiubpne hwdwn
hwébgkp utindt| UGppnlpbw| Yuwp.-
For online donations please click the link below:
saintgregory.ca

Donate

= B visa

Sunphwywniehib atp Unthpwnnenipbwl hwdwn:
Merci pour votre don!
Thanks for your donation!

Quiph huwpgubpniu nkEd wnope
Sunphwwnnl pwnphelbpne, SE'p, Y'wnwstd 26gh, thwpwwnk” Utp
upwinbpnll wnowdnenop b htnne ywuk swiphU Uninptgunn
hUwnpgubpp.
wwhwwUt” pwluwpynih wwwnpwlplbpkl G ounphk dbgh
hwirwwpend wwwehubine wdtbwuncpp Gppnpnnetwln
3onp, Npnhhu GL Unipp 3nghht,
w)jdu GL Uhpw, jwiLhnbGwlu juichntBuhg: UJEL:




UN0RL UNFPR kL'
QUPEL MUSSMULNFELNFIUUUN
hJ wldu pn abinptipnin Uk £ Uhpw,
&L Untpp uwishn Yp jnLuwd,
rpwawLnp Gpllwtnp:
2nL unipptipnin pwaunihiup
nputu pwnpbhuou ntuhd wingbin:
InLl, np Yp dinwdtiu wubunw dwuhl,
Uh wlinGubip 26gh wuwwiLhunnUtpp,
wj| uwnwnnrebwl dkg wwhuwwuk
wwinntwlwl GLuntpp vwgndn:
.. ®nyE inbuwlibh GL wbnbuwlbih pauwdhltpEu:
UpdwUh ppE gnhwliwiny thwng iy pkigh
3on 6L Untpp 3nghh hbw,
wjdd L Uhown G jwthinGwlu jwihnbUhg. UUEL:

PRIERE A LA SAINTE CROIX POUR ETRE
PROTEGE DES MECHANTS
Mon ame est toujours entre tes mains et, dans
la sainte Croix, j'ai placé ma confiance, 6 Roi du
ciel. Je regarde la multitude de tes saints comme in-
tercesseurs aupres de toi. O toi, le longanime envers
tous, ne méprise pas ceux qui ont trouvé refuge en
Toi, mais protege-les dans la paix avec ta précieuse
et sainte Croix.
...Délivre-nous des ennemis visibles et
Invisibles. Rends-nous dignes de te rendre graces
et de te glorifier avec le Pére et le Saint-Esprit,
maintenant et toujours et pour l'éternité de
I'éternité. Amen.




sunrlurnruLe
U. UuursnrReUL unhend
U. @phgnp Lnruwenphy Unwgunpnwuhuwn Uwjn Swéwnph
3ngbiLnn 3nyhiu nt Shuwywl lunphnipnp Yp 2unphwinpbu
Uywwuwtw,QouiEpth, Stuhpstwl G UGpwpbwl puinwuhputpp hptug quiwyutpniu
U. Uypunncpbwl ophuwpbp 6L npwpu wnheny:
16 Uwjhu 2021
Lwnby Uywwwtwu
30 Uwjhu 2021
UhUuw Qod|Epth
5 8nLuhu 2021
SEuh Ugjpwu SEdhpaGwl
13 8nLuhu 2021
Uwnio QGoqo Utpwpbwl

CONGRATULATIONS
The Parish Priest and the Parish Council
of the St-Gregory the Illuminator Armenian Cathedral
Extend their congratulations
to Agbabian, Comlekci, Demirdjian, & Merakyan families
on occasion of their children’s Baptism
May 16, 2021
Nareg Agbabian
May 30, 2021
Alina Comlekci
June 5, 2021
Danny Seyran Demirdjian
June 13, 2021
Marlo Koko Merakyan

sunriurnruue
u. muuuurrniEEUL
U. @phgnp LnLuwienphg UnwgunpnwUhuwm Uwjp Swéwnph
3ngbinp Inyghiu nL Shuwlwl lunphnipnp
Up 2unphwinpblu 2n6wLwgbwl GL MNywpaEwl punwuheutpp
hnkug quiLwyutpniu®
8 Uwyjhu 2021

Qktnng (6np6) ntwLwgbwlh GL Uwphu Mywetbwlh
U. MTuwwnpniptwl nupwhu wrheny:

CONGRATUALTIONS
The Parish Priest and the Parish Council
of the St-Gregory the llluminator Armenian Cathedral extend their congratulations to
Kodjaavakian & Bechakjian families of
their Son’s and daughther’s Wedding
May 8, 2021
Kevork (George)Kodjavakian & Sarine Bechakjian



https://www.google.ca/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwi1jfjEuo7UAhWg3oMKHTsXA20QjRwIBw&url=http://www.settocelebrate.com/sweet-blessing-christening-balloons.html&psig=AFQjCNGNrzTP99b40pEM81O6qOFm8ie6zw&ust=1495918949973388

sunriurnruue
u. nuuusurrnEEREUL
U. Qphgnp Lnruwinphy Unwglunpnwlhuwn Uwyp Swéwph
3ngbinp Anyhiu nL Shuwlwl lunphnipnp
Up 2unphwinpbu LEwyjwl GL Uniphwubwl puwnwuheubpp
hptug qurwyubpnlu®
12 3niLuhu 2021

Uwpuhd LEywuh 6L Uuhpw Uniphwubwlh
U. MTuwwnpniptwl nupwhu wrhpny:

CONGRATUALTIONS
The Parish Priest and the Parish Council
of the St-Gregory the llluminator Armenian Cathedral extend their congratulations to
Leblanc & Soukiassian families of
their Son’s and daughther’s Wedding
June 12, 2021
Maxime Leblanc & Anita Soukiassian

6*/1//0/«/"/"/1-} /




u. arhanr LnFuurnrp unuunraeuvhus

uusr susur
ubruLkhr ILUFER AOLACPL
CORDIAL INVITATION TO ALL

Jwbénieny Yp jwjinbbue Ubp hwiwwnwgbwubpnlu E
2wpnilwlwpwp GYEnLGghl pwg E wpeniwl pupwgehl
Enyniwprehtl - Nppwpe
10:30-Eu UhlskL U.b. dwidp 4:30
Cwpwp -11:00 - 3:00
Yhpwlh-9:30 - 2:00
Uunlg npnug hpblug nthunh Yuwnmwpdwl hwdwp Yp thwthwehu
wyghkb| BYkntgh, wnopbNL bL Undwdwnnipbwl hwdwn, Ypuwl
2wpnibwlb hpElg wunnuwdwhwéng wnwebinuzhiup:
tlytnkgLny nnukpp pwg GU Utp pninp hwwwwnwgbwiubEpniu hwdwp:

We are pleased to inform our faithful that during weekdays the
Church is open from:
Saturday - Friday
At 10:30 AM to 4:30 PM
Saturday — 11:00 AM - 3:00 PM
Sunday - 9:30 AM - 2:00 PM
Those who wish to visit the Church to fulfill their covenant,
pray, and light candles can continue their mission.




snFrursurnrnFEEUL SUrah
G UIUUL ounusnkehruLernk
surqurnrnry
THE ARRANGEMENTS OF THE BURIAL
& FUNERAL SERVICES
]Unumu&wl Unipp Zngh...

Utp uppbth hwiwwnmwgbwiutpnil Yp thwihwehlup
nbnbwl wwhb| pRE
Jjnunwinywinpnipbwl upgh Spwgpwenpdwl 6L pwndwl
Swnwniphubbpne yupgwinpdwl hwdwp hwdGuwnonktl Yp
fulinpnth

wnwehl htpphu hEnwawjuk) GL4GEnGgLn) gpwublbwy, np
hwlgnigbwih punwubywl ywpwgwlubpne jupdwpnipGwl

hpwyhtwyhb hwdwawju whunh Gjhpwpynthb wbpwdbun
Uhongubipp GL GYbnkgun) Uhongwi abnp whwnh wnunchl G
ninnnpnntht pwndwl hwdwwwwnwupiwl dwnwjnipbwl:

Yhutgkp Ubgh hbnwawjubiny tYtnkgLn) gpwublbwly’
(514) 279-3066

We would like to inform our faithful that:
to set up a burial and funeral service,
it is highly requested before any other arrangements to call the
Church office, where the necessary arrangements will be made
according to the convenience of the family members of the
deceased, planning the church and the procedure of the funeral
services.

Contact us at (514) 279-3066

615 Stuart Ave., Outremont, QC H2V 3H2 Tel.: (514) 279-3066
stgregorychurch@gmail.com




uucLuuUuUEU3 6reun3cuu

dguucranrmebru
[4 ungwig - En direct/Live
Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

Cwpuwyp, 26 SnLuhu 2021
dwdbtpancphil - Gpeyntwl dwdp® 5-hu:

«bulj nnuu Epp wnope Y’ putu, dinhp gnLltpghl ubutwyn nL nnwnn gngk
L wnope ppk gnL3opn np qunuiniy wkn Yp guinunch GL gne3wpn
np gunuindyp Yp inbulk, ptgh jujnuwwktu hwnnignud wyhnh puk»:
(Uwnp. 6:6):

Samedi, le 26 Juin 2021
Office du soir a 17h00.

“Mais quand tu pries, entre dans ta chambre, ferme ta porte,
et prie ton Pére qui est |a dans le lieu secret; et ton Pére,
qui voit dans le secret, te le rendra.”

(Matthieu 6 :6).




U. Qphgnp Lnruwinphy Unwgunprnwuhuwn Uwjn

Gytntgh
St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral

GreunN3sUL cuutsranrehru

G RPdCUNHREUL UNOMRL
EIEMd Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

2nptpawpeh, 30 Snituhu 2021
EnpEYnjtwl dwdp 5:00-hl:
Upd. S. Mwihpe 2hl). UwpgwpbwUh htwn:
Yp hpwirhpbug Jtp uhpbih hwwwnwgbwubpp Jdwubwyhg
puwnt BpbynjEwl dwdtpgniptwl wngwlg BYEnLgLn) nhdwwnbwnph Eeny:

«BL wjuyku ppke, ghnbiwny pEt dwdwlwll E, np pniubl wpplUlbwlg.
Jwul gh hhdw down E Ukgh thpynuphiup’ pwl pE wjl wnbl np
hwiwwnwghUpe» (3nnd. 13:11):

Unopwpnin wwhbp Yp Jwnpble dtp htnbinpn hwownwgbwubpndu:
SERVICE DU SOIR ET PRIERE DE GUERISON

avec le R.P. David Margaryan
Mercredi, le 30 Juin 2021 a 17h00.

Nous invitons nos chers fidéles a participer
a service du soir via la page Facebook de I’Eglise.

“Cela importe d'autant plus que vous savez en quel temps nous
sommes: c'est I'heure de vous réveiller enfin du sommeil, car
maintenant le salut est plus prés de nous que lorsque nous avons cru”’
(Romans 13 :11).

Nous souhaitons des moments de priére a nos fidéles.

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066/ Fax: (514)279-8008/
stgregorychurch@gmail.com

Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




U. @phgnp Lnruwernphg UnwglunpnuwUhuwn
Uwjp Swbwn
St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral

Z00m

uusre suaue

INaGHNr 2rN38
CONVERSATION SPIRITUELLE

—— —
2npbp2wprh, 30 3ncuhu 2021
EpbynjGwl dwdp 6:30-hu
Upd. S. Mwirhpe £hly. Uwpgwpbwlh hGwn:
Ubp uppbh hwrwwnmwgbwiubnp Ypbwl dwuliwlghy
Zoom opwahph Uheongwi:
Zoom opwaghph Jwulwygnipbwl uwp unwlbwine hwdwn
hwébkgke hbnwawjub| GYEnkgLny gpwublbwl’ (514)279-3066:

Mercredi, Le 30 Juin 2021 a 18h30
avec le R.P. David Margaryan

Nous invitons nos chers fideles
peuvent participer a travers le programme Zoom.

Pour obtenir le lien pour participer au programme Zoom
veuillez appeler le bureau de I'Eglise au (514)279-3066.

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066
Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




FUSS. UNue. UL. arhanr LNFUUHINh?
unueLNMrULhus UU3r SUSUr b UNL@rsul

ST. GREGORY THE LLUMINATOR ARMENIAN CATHEDRAL
OF MON TREAL

) Va3 UuunuushL oner Yusune
¢ 0§ hunNrsIELh BF ULNFEIELh JUUNE
'a.',,go“e GUPUE GBF 4bMruub 3 64 3NHhU 2021
U stst YuwqUuulbpynypbudp®
Shyjlwlg Swbdbwhuncdphl GL OdwlnuyluEpnil
Ununownbwl dwdp 10:00-Eb Jdhlgbe 4.6, 3:00
GLGntgun) wwpwbghl JEg:
Uhpuwdtoun £ upuhupuuGp unnngurijuhujuls

nunGgnjgutpp.-
2 Uten phahpwuis hEnue npnahct G nhuwigh

qgnpiwdnuphiu:

SUMMER MINI-BAZAAR
PASTRY SALES

SATURDAY & SUNDAY
JULY 3 &4,2021
Organized by Ladies Auxiliary
From 10:00 AM to 3:00 PM - In the Church garden.
it is necessary to keep the guidelines of a pandemic:
keeping 2- meter physical distancing &the use of a mask.

615 Stuart Avenus, Cutrem ont Quebec, Canada H2Y 3 H2
shab ol v saintgregory.ca ! E.m all a3intgregony churehédgm ail.com
Facebook: SaintGragory Am enian Aportolic Chureh of Mantrsal

L)




UNvELEULR U. LPGNL LNFUURNPRR UURLAMHILRUS BUG168h
ST. GREGORY THE ILLUMINATOR ARMENIAN CATHEDRAL OF MONTREAL

erhusnubh NMUSOUNUYEMNNRETGUL SOLhL
(duraudun) wnhpny

Transfiguration of our Lord Jesus Christ
(VARTAVAR)

NrusuauusnkrEhrFL Mk NhYO
NOTRE -DAME -DE -LOURDES UrfU4U3r
PILGRIMAGE TO THE SANCTUARY NOTRE -DAME -DE -LOURDES (RIGAUD)
43 RUE DE LOURDES, RIGAUD, QC

Ybruuh, 11 3nrLhU /SUNDAY, JULY 11, 2021

U. Mwunwpwa Ytuopk Gunp dwdp 12:30-hl
Holy Mass at 12:30 noon

oy

Mwwnwpwaghs GL pwnnghy’
urd. S. HUkhf@ £3L3. UUraursuy, 3ngbinp 3nyghe
Celebrant & Preacher
Rev. Fr. David Margaryan, Parish priest

Uwlpwdwulniphlulbpp jwonpnpe:
Details will be followed.

615 Stuart Avenue, Outremont Quebec, Canada H2V 3H2
Website: www.saintgregory.ca / E.mail saintaregorychurch@gmail.com Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




UNUERCEULD U. arhane LNFUUFNCHY UNULNMIULhUS UUsr susur
CATHEDRALE ARMENIENNE ST-GREGOIRE L’[LLUMINATEUR DE MONTREAL

un b ahsSnk@hFL
Ubip hwrwwnwgbwubpniu 4p juyinbbug, pEhwdwawsu 2Ewykp Lwhwlugh
h2huwtnirbwl, wnnnpwwwhwlwl Yuwnngubpne juwjnwpwpnyzbwl G
Qulwwnwhwyng REUh hpwhwlqubpnde® yubpuwnpghGine hwdwnp
rwagwdwhph Covid-19 tnwpwddwl Junwlgp, Uepywjhu EEwkp
Lwhwlgp wluglbiny 2Enhu qownhph, npniu hwdwawjl Yp
Yhpwpynch hEnbLbw) hwdwlwpgp .-
e Ulypuintphiububpng, wuwlwnpnighiubbpne Gu
JjnLnwpyuinpniphculbpne wwpwagwjhb wpunolunLwd £
wnwrkjwagnjup 50 hnghh UGplywnuhil, nhdwyubpne
gnpowonLehiup wbhpwdbowm £ wdpnng wpwpnnnipbwl
nbinnnipbwl pupwgehl, wwhGind hpwpdk 2 JGep
hGnwinpniphdu:

e GlLbntgLn) Yhpwllopbw) U. Mwwnwpwqglbpndl,
dwdbpgniehilbbpnit G dbwgbw| wpwpnnniphlubbpni
wnwikjwgnjup 250 hnghh UEpYuwynuehil:

e Yuwpkih E hbinbthp bwbl wngwlg GLbnkgLn

nhdwwbwnnph Eony —Facebook Live

© Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
Ulwgbw| hwpgbpne hwdwp Ypuwe nhdty Ingbinp Indheh, hbn.
(514) 448-2809:
Qbq Yp Jwnrbue wnnnontehl GLwdtUwjb pwphe Geynju 4p jupnlbug,
np Jwnwehluwih thnthnhfunyehiubbpne b wy| Jwupwdwubnyzhlubbpne
wwnpwaguwjhu gpwenp abg inbnbwl wwhbg:
EUE1E8HNS aPUUBLEUY
IMPORTANT NOTICE
We would like to inform our parishioners that following the Quebec State
Authority, a statement from health care providers, and instructions from the
Armenian Diocese of Canada to prevent the spread of Covid-19,
Quebec currently is in the yellow zone, as of
according to new guidelines will be as follows:
¢ Up to 50 people are allowed in the case of baptisms, marriages & funerals, the
use of masks is required throughout the ceremony, keeping 2 m distance from
each other.
¢ Church Sunday Liturgies, prayer services, and other ceremonies
the attendance is allowed a maximum of 250 people.
Sunday, Divine Liturgies — On Facebook Live
© saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
For other questions, you can contact the Parish Priest tel. (514) 448-2809.

We wish you good health and all the best and hope to keep you informed in

writing of any changes or other details.
CHURCH OFFICE




UNuereULh U. aPhaNP LAFUUFNPR URUALNMULRUS
yusr suaur
CATHEDRALE ARMENIENNE ST-GREGOIRE L’ ILLUMINATEUR DE MONTREAL

Uuae suaue

Note Importante
Nous vous informons chers croyants que conformément aux
directives du gouvernement du Québec, apres la déclaration
les autorités de santé publique et des instructions du diocese
de 'Eglise apostolique arménienne au Canada, pour
empécher la propagation du virus de Covid-19,
le Québec est présentement dans la zone jaune, en date du selon
'Eglise selon les nouveaux directeurs actuels sera la suivante :

® Jusqu'a 50 personnes sont autorisées en cas de baptéme, mariages et
funérailles, I'utilisation de masques est obligatoire tout au long de la cérémonie,
en gardant une distance de 2 m les uns des autres.

e Liturgies du dimanche de I'Eglise, services de priére et autres cérémonies, la
participation maximale est autorisée une capacité maximale de 250
personnes.
Les St liturgies de dimanche, services et d’autres cérémonies de I'église
peuvent étre suivis en ligne sur la page Facebook de I'Eglise.

@ Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

Pour toutes autres questions, vous pouvez
contacter le prétre au tel: (514) 448-2809

Nous vous souhaitons surtout de bonne santé et le meilleur
et espérons vous tenir informé par écrit de tout changement
ou d'autres détails.

BUREAU DE L'EGLISE




2U88. UNUL.U. arpanr LAhUURICH

= § . UNUQUACIULBUS UUSP BYbNBSD
Il CATHEDRALE ARMENIENNE ST-GREGOIRE L' TLLUMINATEUR
ST. GREGORY THEILLUMINATOR ARMENIAN CATHEDRAL

615 Stuart Ave, Outremont, QC H2V 3H2/ Tel: (S14)279-3066 / Fat (514) 279-8008 / stgregorychurch@gmailcom

PLELUTULrFELN R GUSULUSEND
Uhpkjh hwtunnwgbwglitp,
hwi&njpny Yp wbnblwghbbp, pt jlnuygunt, anfkl Ghpwlh,
Akp hipbwpwndlipp Yplup Gubqlikghly
Bernard thnnnght Jpwy) quabining
«Centre d'Education des Adultes Outremont» nupngh
gl (parking) tp,
uljubiuy wounonbuwl dundp 10-Eh dhyh .k dudp 3:
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Lunch Boxes

Yo,
-5‘/,," Sogitec
Outremont Adult
Parking Area Education Center
3 mvn walk - bome

Dear parishioners, we would like to inform you that every Sunday you wall
be able to park your cars at thepparking of the school Centre d’Education des
Adultes Outremont on Bernard Street, from 10:00'am — 3:00 pm
¢  From our Church turn right on Bernard stret, go 1 block.
o Turn left on Dollard Blvd. all the way to the ‘Centre d'’Education des
Adultes Outremont. The parking space is on your right
«  Adress : 500 Boulevard Dellard, Outremont, QC H2V 3G2




